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\\ Caractéristiques produit :
Structure en panneau de particules
revétu papier décor Gris Loft
chants mélaminé et ABS Gris ombre.
Face tiroir et bandeau en panneau
de patrticules revétu mélamine Gris Ombre
chants mélaminé et ABS Gris Ombre
Sérigraphie Blanche, position aléatoire des textes
Poignée métal.
A monter soi-méme

@O BR@ERRERRCEE

mm inch
x[ ][ 239] 216 [15][ 9 /16 8 1/2] 9/16
x| ][ 295|295 15|[11  5/8[11  5/8]  9/16
x| ][ 38124t 15|[15 /4 9 1/2]  9rte
x| ][ 381241 15|[15 1/4] 9 1/2]  9/16
x| ][ _418] 302[15|[16 /1611 1/8]  9/16
x| ][ ar9] 316 15][16  1/2[12 T/16] 9716
x| ][ 728 132]15][28  5/8[ 5 3/16 9/16
x| ][ 739 438 15][29  1/8[11 174 9/t
x| ][ 739 438 15][29  1/8[11 174 9rte.
x| ][ 983 155]15|[38 11/16] 6 1/8]  9/16
x| ]| 983 240 15][38 11/16] 9 T/16]  9/16
x| ][ 1047 323 15|[a1 17412 11716 9/16
x| ][ 1079 564 15][42  1/2]22 3/16]  9/16
x[ 2] 350] 15[ 13][13  3/4] 2 15/16 1/2
x| ][ 681 15[ 13][26 13716 2 15/16 /2.
x [ ][ 691 349] 31[27 371613 3/4] 1/8.
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ER Pour volra sécuribé | Faation du meuble au mur.
Aberion, la fcstion doil &re réalists mr une personne compdlents cor csla rdcetbe das chesviliag
adapiées & b nature de voire mur,

EM For your sadety: Due to nsk of oeanuming, is product must be used with e wall alachment desice
prosiced. this should be carvisd oul By & compatent persen.

pE Zu lhrer Sicherheit: Bafesfigen Sie das Miabal an der 'Wand,
Actiung: Duese Bafasigung &1 durch sne fachich kompatente Ferson vorzunshmian
Haartir gind fr die Baumedss Mnar Wand poeigness Dubed ainzusatzen,

Por su eajundad: Fjarel mushie & | parsd.
Adverienciac b fijacitn la ha de §ovar @ cabo por persanal adecuada, ya gue requeene o uso de lacas
e 58 edaphan & lipo de panasd

PT Fara sua segumenca: xEche do mdval B0 mue,
Alergao o Exacio deverd Ser efalusda por passca habilfads, vaba que o necessirias cavifias
adapladas ap ligo de parsde.

IT Averianza o sacurezzec # fe=aggio dal mobie B parede deve essana realizzeio de una parsona
compatents, In quanss 'oparazione dchiede Nmplegs di tessall adath a8 naluns el mun,

ML Voor e velighed: bevesfiging van hel meubel asn de muour.
Cpgedet de bevestiging moed wanden uigevoerd doar pan bekwsam persoon daar di woor uw type
muLr geschikie pluggen wersist,

F T barpaimsinich divodl: upewnidle rdbytak do o
Parar, upewvnéni je febs swidil iompetenind oaché, mebol wiaduje hmobdinky vhadné pro vak zed.

HW Az On bizionsaga éndekében : a bitor falra nogzibese
Figyeimaziabés | a rdgziés ctak megiebsdd szabid paslbéasal rendekezt szamdly altal vagezhatd f,
mert & rhgaieahaz & Talnak melabeli caavarnkra van snikesg.

PL [ia berpiccrerstva; mooowans mebia do Sciany,
Liwaga, mooowanie musi zosiac wykonane preeg cskobeg kompetening, ponicsss symaga o
Zastoscwania kot dostosmwenych do nodzegl soiany.

R Paniry securilaled dumrnesoasing: focamsa mabilienl de perege.
Avenie, fixares trebue $3 fie realzald de o persoand calificatid, deoarece sunl necesare dispaziee de
liware adapiate caracieristiclor pemdeld dumneasoasind
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging

Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend

Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje

Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio

Naredite uslugo okolju in lo€ujte odpadke 23MBURE - 20246C - 16/16



20250C

2311CHEV

PARISOT INDUSTRIE 70800 SAINT LOUP SUR SEMOUSE -FRANCE-

Pebriqué on Caractéristiques produit :

// Structure en panneau de particules

France revétu papier décor gris loft
Chants mélaminés et ABS gris ombre
Facade tiroir en panneau de particules
revétu mélamine gris ombre

sérigraphie blanche, position aléatoire du texte
Chants mélaminés gris ombre

Poignée métal.

A monter soi-méme.

SITION ALEATOIRE DU TEXTE

A

Gamme : FABRIC PARIGOT INDUSTRIE
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SN NN NSNNNNN

mm inch
367] 262 15([14 1/16]10 5/18 9/16
368 | 138 15([14 7/16| 5 1/16 9/16.
372 86| 15([14 5/8] 3 3/8 9/16
372 262 151([14  5/8]10 5/18 9/16
372 | 278 15([14  5/8]10 15/18 9/16
453 | 280 | 15 ([17 13/16 | 11 9/16
453 ] 280 | 15 ([17 13/16 | 11 9/16 -
240 15[ 13|[ 9 7/16] 2 15/16 12
339 15[ 13([13  3/8] 2 15/16 1/2
349 239 3([13 3/4] 9 7/18 118
388 | 280 3([15 17411 18
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage
Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje

Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio
_Naredite uslugo okolju in lo¢ujte odpadke
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2311CO3T

PARISOT INDUSTRIE 70800 SAINT LOUP SUR SEMOUSE -FRAMCE-
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mm inch
764 398 15|[30 171615 11/16 9/16 .
764 ] 398 15][30 171615 11/16 9/16
836 186 | 15|(32 71/8] 1 5/16 9/16
836 231] 15|[32 1/8] 9 1/8 9/16
840 86| 15|[33 1/16| 3 3/8 9/16 .
840 380 15|(33 1/16[14 15/16 9/16 -
350 139 13([13  3/4] 5 172 112
350 | 196 | 13|[13 374 7 11/16 172
789 | 196 | 13|[31 1716 7 11/16 172
789 139 13|[31 1716 5 172 12
799 349 3|[31 7/16[13  3/4 118
799 | 349 3|[31 7/16[13 374 118
866 | 734| 3|[34 1/8]28 1/8 118
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Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente
car cela nécessite des chevilles adaptées a la nature de votre mur.
For your safety: the unit should be secured to the wall.
NB this should be carried out by a competent person as you must
use the right rawlplug for your type of wall.
Zu lhrer Sicherheit: Befestigen Sie das Hochbett an der Wand.
Achtung: Diese Befestigung ist durch eine fachlich kompetente Person vorzunehmen.
Hierfur sind fur die Bauweise lhrer Wand geeignete Dibel einzusetzen.
Por su seguridad: Fijar el mueble a la pared.
Advertencia: la fijacion la ha de llevar a cabo por personal adecuado,
ya que requiere el uso de tacos que se adapten al tipo de pared.
Para sua seguranga: fixagao do mével ao muro
Atencéo: a fixagao devera ser efetuada por pessoa habilitada,
visto que sao necessarias cavilhas adaptadas ao tipo de parede.
Avvertenza di sicurezza: il fissaggio del mobile a parate deve essere
realizzato da una persona competente, in quanto I'operazione richiede
'impiego di tasselli adatti alla natura del muro.
Voor uw veiligheid: bevestiging van het meubel aan de muur.
Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam
persoon daar dit voor uw type muur geschikte pluggen vereist.
Z bezpecnostnich divodd: upevnéte nabytek do zdi
Pozor, upevnéni je tfeba svéfit kompetentni osobé, nebot’
vyZaduje hmozdinky vhodné pro vasi zed.
Az On biztonsaga érdekében : a butor falra régzitése
Figyelmeztetés : a rogzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkez6 személy
altal végezheto el, mert a rogzitéshez a falnak megfelelé csavarokra van sziikség.
Dla bezpieczenstwa: mocowanie mebla do $ciany
Uwaga, mocowanie musi zosta¢ wykonane przez osobge kompetentng, poniewaz
wymaga to zastosowania kotkéw dostosowanych do rodzaju Sciany.
Pentru securitatea dumneavoastra: fixarea mobilierului de perete
Atentie, fixarea trebuie sa fie realizatd de o persoana calificatd, deoarece sunt
necesare dispozitive de fixare adaptate caracteristicilor peretelui dumneavoastra
Jlns Bameit 6e3onacHocTu: Kpemienue Mebenu k cTeHe
Buumanue! erl‘[]‘leHI/Ie JOJDKHO IMPOU3BOAUTHCS OIBITHBIM
CIICIHAJINCTOM, T.K. JJIs TaKo# YCTaHOBKHU HOTp€6yI-0TCﬂ H.ITI/I(i)TLI,
COOTBECTCTBYIOIINEC TUITY Balll€il CTEHBI.
Z bezpec€nostnych dévodov: nabytok upevnite k stene.
Dbajte na to, aby upevnenie vykonala kompetentna osoba, pretoze pri upevriovani
sa vyzaduju koliky vhodné do materiélu, z ktorého je stena vyrobena.
Givenliginiz icin: Mobilyanin duvara sabitlenmesi
Dikkat, sabitleme islemi uzman biri tarafindan yapiimaldir ¢iinkii bu islem
icin duvarinizin malzemesine uygun dibellerin kullaniimasi gerekmektedir

A el 4l
Lilal) e WYY dadad Cud Aad il dliadll
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Faites un geste pour | environnement en triant vos déchets d’emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewequng fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje

231C03T - 16492C - 13/13,
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POSITION ALEATOIRE DES TEXTES

& N
Gamme : FABRIC PARIGOT INDUSTRIE
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2311L.2TI

2311L2T1

Caractéristiques produit :

Structure en panneau de particules
revétu papier décor Gris Loft et

chants melaminé Gris Loft et Gris Ombre.

Dossier Haut et Face Tiroir en panneau

de particules revétu mélamine Gris Ombre

et sérigraphie Blanc, position aléatoire des textes,

et chants mélaminé et ABS Gris ombre et Gris Clair.
Couchage en cm : 90 x 190 (sans literie)-->2311LITI.
Couchage en cm : 90 x 200 (sans literie)-->2311L2TI.
Couchage en cm : 90 x 200 (sans literie)-->2311L2T1.

Poignée métal.

A monter soi-méme.

S 23MLITI

D 2311L2TI - 2311L2T1

mm inch
(0) x [ 3][ 484 120 15][19 1/16] 4 3/4 9/16
(8) x| 1| 546] 335 15[[21 1/2]13 3/16]  9/16
(8) x| 1|| 546[ 335[15][21 1/2[13 3/16] 9/16
@09 x| 1| 820 121 15][32 5/16] 4 314 9/16
a2 x| 1| 934 173]15][36  3/4] 6 13/16 9/16
(5) x| 1| 944 159]22|[37 3/16] 6 1/4 1/8
(D) x [ ][ 94a] 170 15][37 3/16] 6 11/16 9/16
@03 x | 1| 950 120 15][37  3/8] 4 3/4 9/16
@3 x| 1| 986 157 15][38 13/16] 6 3/16 9/16
(2) x| 1][ 986 501 15][38 1371619  3/4 9/16
(D x| 2][ 1900] 155[ 22][74 13/16] 6  1/8 1/8
@ x [ 2][ 2000] 155] 22|78 13/16 [ 6 1/8] 1/8
(M x [ 1] 802 498] 3][[31 9/16[19 5/8] 1/8
[] [ | l l
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging

Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend

Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje

Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio

Naredite uslugo okolju in loujte odpadke 2311LI1Z - 14/14



] 20252C

2311T2C0O

PARISOT INDUSTRIE 70800 SAINT LOUP SUR SEMOUSE -FRANCE-

fabiaué en Caractéristiques produit :
é Structure en panneau de particules
France revétu papier décor Gris Loft et
chants mélaminé Gris Loft .
Face Tiroir en panneau de particules
revétu mélamine Gris Ombre
et chants mélaminé Gris ombre
et sérigraphie Blanc, position aleatoire des textes.
Poignée métal.
A monter soi-méme.

POSITION ALEATOIRE DU TEXTE

& ..M
PARIGOT INDUSTRIE

Gamme : FABRIC

L
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio

Naredite uslugo okolju in lo¢ujte odpadke 2311T2C0 - 20252C - 7/7



